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Annomayusn. B coBpeMeHHOM OOLIECTBE BO3PACTalOT BO3MOXKHOCTH MEKKYIBTYPHBIX KOHTAKTOB, H
BO3HHUKAeT HEOOXOAUMOCTh OoJiee ITyOOKOrO IO3HAHUS S3bIKOB M KyJbTYp CaMbIX pa3HbIX Hapomos. Jls
MOHUMAHUS S3bIKA U KyJIBTYPhl U3y4aeMOIo — HEPOAHOI'O — s3bIKa BECbMa 3HAUMMBIM sIBJIIeTCs Oosee Tiry0oKoe
TIPOHMKHOBEHHUE B S3bIKH: CBOU M Uy>KOW. V3ydeHne HepOoAHOTO sI3bIKa SIBIISIETCS TOBOJIOM MapajljIeIbHO MTO3HATH
W TOHKOCTH CBOETO POXHOrO si3blka. OOHapyXeHHe, MepeBOll, CEMAaHTUUECKUI aHaiu3, MHTEpIpeTanus MU
BO3MOXKHOCTH MHCIIOJIb30BAHUS TOM WIM WMHOM mHapeMuu (IIOCIOBHIBI MM IIOFOBOPKM) M COCTaBIIIIOT CYTh
NPEJICTABJIEHHOIO B CTaThe HCCIICNOBaHUS. ABTOPbI JAHHOW CTAaTbU M3y4arOT (PParMeHT SA3bIKOBOM KapTHHbI
MHpa, BO3MOXKHOCTH PYCCKOIO M TYpPKMEHCKOTO SI3bIKOB B AaCIEKTE XapaKTEPUCTHKH TaKMX KOHLENTYalbHO
3HAYMMBIX U aHTOHUMHYECKH CBSI3aHHBIX (DEHOMEHOB, KaK yM U 21ynocmy. MaTepranioM TaHHOTO UCCIICIOBAHUS
HOCITY>KHJIM [IOCJIOBHILIB ¥ IIOTOBOPKU Ha PYCCKOM M Ha TYPKMEHCKOM SI3bIKaX, KOJIMUeCTBEHHO 3T0: 200 pyccKUx
n 135 TypKMEHCKUX IOCJIOBHIl U IOrOBOPOK. IlepeBos HEKOTOPHIX TYPKMEHCKUX NapeMHuil CAENaH OIHUM U3
aBTOPOB JJAHHOM CTaTbH, a HEKOTOphIe AaHbl B nepeBoze b. A. KappreieBa. OHM 1eMOHCTPUPYIOT TPaAUIIOHHBIN
B3ITI, PYCCKOIO M TYPKMEHCKOIO HapoJOB Ha yM W 2IYNOCIMb, YMHO20 WU 2yNo20 4YEI0BEKa, YMHble U 2ynble
noctynk. Takum o0pa3oM, OHM XapaKTepU3YIOT KapTHHBI MHpa JIBYX HaponxoB. IlocioBuIbl U OrOBOPKH 00
yMe U 2ynoCcmu, YMHOM W 21yHOM Y€JIOBEKE NepejatoT OTHOIIEHHE KyJIbTYPHOIO COOOIIIECTBA K YENOBEKY U €ro
KadgecTBaM. Kpome Toro, B JaHHOM CTaThe ONMUCAHBI CIIy4au, CHTYaIllH, B KOTOPBIX MPENMCAHO UCTIONb30BaTh TE
WJIM MHBIE TAPEMUU, €T UX UCTIONB30BaHMS.

Knwowuesvle  cnoga:  TOCIOBUIBI,  IIOTOBOPKH,  PYCCKMM  $3bIK, TYPKMEHCKMH  S3BIK,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUsl, PYCCKUI A3bIK KaK MHOCTPAHHbIH, TapEeMHH.
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TIIYTIOCTH: JIMHT BOKYJIbTYPOJIOTHUeCKuiA acriekT // EBpasuiickuii rymanutapHsiii sxypHai. 2023. Ne 4. C. 6-16.
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Abstract. In modern society, the possibilities of intercultural contacts are increasing, and there is a
need for a deeper knowledge of the languages and cultures of a wide variety of peoples. To understand the
language and culture of the target — non-native — language, a deeper penetration into languages: one’s own
and someone else’s is very important. Learning a non-native language is an opportunity to simultaneously
learn the intricacies of your native language. Detection, translation, semantic analysis, interpretation and the
possibility of using one or another proverb (proverb or saying) constitute the essence of the research
presented in the article. The authors of this article study a fragment of the linguistic picture of the world, the
possibilities of the Russian and Turkmen languages in terms of characterizing such conceptually significant
and antonymically related phenomena as intelligence and stupidity. The material for this study was proverbs
and sayings in Russian and Turkmen languages, quantitatively these are: 200 Russian and 135 Turkmen
proverbs and sayings. The translation of some Turkmen proverbs was made by one of the authors of this
article, and some are given in the translation by B. A. Karryeva. They demonstrate the traditional view of the
Russian and Turkmen people on intelligence and stupidity, a smart and stupid person, smart and stupid
actions. Thus, they characterize the worldviews of the two peoples. Proverbs and sayings about intelligence
and stupidity, a smart and stupid person convey the attitude of a cultural community towards a person and his
qualities. In addition, this article describes cases, situations in which it is prescribed to use certain proverbs,
and the purposes of their use.

Keywords: proverbs, sayings, Russian language, Turkmen language, linguoculturology, Russian as a
foreign language, proverbs.

For citation: Karzenkova E. P., Masharipova G. U. Representation of ideas about intelligence and
stupidity: linguistic and cultural aspect. Eurasian Humanitarian Journal. 2023;4:6-16. (In Russ.).

Beenenue

Nnes o ToM, 94TO KaKIbIii KOHKPETHBIA SI3BIK SIBISIETCS «HAIIMOHATIBLHON (POPMOIT BBIpaKCHUS
Y BOIUTOIICHUS KyAbTypbD» [['ymO0mpaT 1985: 373] 1 cBOCc0Opa3HBIM OTPAKECHHEM MUPOBO33PCHHUS
KOHKPETHOTO 3THOCA, BeIIBUHYTas B. ¢pon 'ymGomsaTrom (1767-1835), Tenepp obmenpusHaHa U
SBIIIETCS MCTOYHUKOM JJII BECbMa Pa3HOOOpPA3HBIX JIMHIBUCTHUECKUX, KYJIbTYpPOJIOTUYECKUX H
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUX HccleoBaHui. B coBpeMeHHOI Hayke «GI3BIK paccMaTpHUBaeTcsl Kak
€MHOE COLMAaJIbHO-KYJIbTYpHOE 00pa3oBaHUe, OTpaXkarollee 0COOEHHOCTH OINpeAENEHHOT0 3THOCA
KaK HOCHUTENs1» BIIOJIHE «ONpPENelNEHHON KYJIbTYphl, BBIACNSIONIEH €ro Cpeaud APYTUX KYIbTYp»
[[lIlycroBa, MenbmakoBa, I[[3oy 2020: 41], mpu 3TOM «OOJBIIIOW HHTEPEC MPEACTABISIIOT
O0COOCHHOCTH SI3bIKa, MPSIMO WJIM KOCBEHHO OOYCJIOBJICHHBIE KYJIbTYPOH HOCHUTENEH S3bIKa» [TaM
xke: 43].

OpHako CyIIECTBYIOT U OOIIEYeIOBEYECKHE I[IEHHOCTH, OOBEAMHSAIONINE MPAKTHYECKH BCE
YeJIOBEYECTBO — IMPEACTABICHUSI O LEHHOCTAX, KOTOpbIE pa3ziesseT OOJBIIMHCTBO JIIOJCH, Takue
KaK: XOpOIIO OBITH 3J0POBBIM, OOTaThIM WJIM yYMHBIM, Hampumep. Y BCEX HApOAOB ICHWICA U
LIEHUTCS YMHBIM YelOBEeK, OH BCerja NpHBJIEKall W NPHUBJIEKAET BHHUMAaHHE, Yalle BBI3BIBACT
yBaXKeHHE, HHOTIa — CTpaX, HEPEJIKO OH SBJISIETCS MPUMEPOM I IPYTHX, TOITOMY Y HETO CIIEIyeT
MONPOCUTh coBeTa. Toraa Kak TIymblii yenoBek BeAET cels, Ha MEpBBIM B3IUIAN, CTPAHHO; €My
ObIBaeT HENErko HAaWTH JIpy3eil U CBOIO JOPOTY >KM3HU; Y OOJNBIINHCTBA OH BBI3bIBACT COKaJCHHE.
To, Kak TpencTaBUTENN JOBYX Pa3HBIX HAPOJOB — PYCCKOTO U TYPKMEHCKOIO — TPaIUIOHHO
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OLICHHUBAJIM YM U TJIYIIOCTh, OTPA)KAaeTCsi B MX IOCIOBMIIAX M MOTOBOpPKax. boibmias 4acTe 3THX
Mpe/ICTaBICHU, BO3MOXHO, O CHX MOp aKTyallbHA, IMO3TOMY Mbl U BBIOpAIM TAKyI0 TeMY IS
uccinenoBanusi. OHO COCIYXHT CBOIO CIykOy mpu oOydeHHUHU PYCCKUX M TypkMeH. Takoro pona
UCCIIeIOBaHNe, KaK HaM MpEACTaBIsSETCS, MOKET MOMOYb B MPOIECCE MpernojaBaHusl PyCcCKOro
S3bIKa KaK HWHOCTPAHHOTO M TYPKMEHCKOTO SI3blKa, a TaKKe IPYIMX AUCHMILUIMH HOCHUTEISIM
TYPKMEHCKOTO fI3bIKa.

B3anmootHomenus Poccun 1 TypkmeHncTaHa CeroHS CTaHOBSITCS BCE OOJiee TECHBIMHU M B
SKOHOMHUYECKOH, U B KyJIbTYpHOU cepe. [t Gonblneit mpoyKTHBHOCTH POCCHMCKO-TYPKMEHCKUX
OTHOIIIEHWH, KaK MBI JymMaeM, HeoO0XoauMo Oosee TIIyOOKO TMOHUMATh CHEIU(UKY S3BIKOB H
KYJIbTYp JIBYX HApOJIOB, YACTUYHO 3TO M ONpPENENseT aKTyalbHOCTh JaHHOW cTaThu. Kpome Toro,
aKTyaJIbHOCTh HAIIero MCCJIEIOBAHMs CBsS3aHA C TEM, YTO B IOCJIETHUE NECATHIIETUS! MOBBICHIICA
UHTEpPEC K COIMNOCTaBUTENbHOMY (KOHTPACTUBHOMY) H3YYEHHMIO SI3BIKOB, K HCCIIEIOBaHUIO
MEXKYJIBTYPHON KOMMYHUKALIUY U TPUHIUIIOB MPENOIaBaHUsl PYCCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAaHHOTO.

OcHoBHast yacTh

B 3amaum Hamero uccieoBaHUSA BXOIHWJIO ONUCAaTh OCOOCHHOCTH COJNEp’KaHUSI PYCCKHX U
TYPKMEHCKHUX IOCJIOBHUI] U MOTOBOPOK 00 yME M TIIYNOCTH, MOKa3aTh, KaK B HUX OTPaXKEHBI 3TH
KAaTeropuy, B KaKWX CIIydasiX MX HCIIOJIb3YIOT HOCUTENIHM PYCCKOTO M TYpKMEHCKOIro S3bIKOB. B
nporecce paboThl HAMU HCITOJIB30BAJICS METOJ CEMAHTUYECKOTO aHaJIN3a TEKCTOB MOCIOBULL, KpOMeE
TOTO HaM MPUILIOCh NIEPEBOAUTH TYPKMEHCKHE MAPEMUH Ha PYCCKHM S3bIK M UCIIOJIB30BaTh MPUEM
MHTEpIpeTalK, a TakXKe 3JIeMEeHThl comoctaBieHus. «OnHuMu U3 Haubosiee MHPOPMATUBHBIX,
OTPAXKAIOIIUX COLUUAIBHO-UCTOPUYECKUN OIBIT €IUHUI] SIBJSIOTCS TOCIOBULIBI M IOTOBOPKHY;
«MMEHHO» B HUX, «COJEpPKAIIMX HAPOAHYIO MYAPOCTb, OTPAXKAETCSA... JKU3HEHHBIN OMBIT HApOAa»
[[IIycToBa, MenbmmakoBa, [[30y 2020: 44]. IMEHHO OHM «IIPEIOCTABIISIIOT YHUKAJIbHBIA MaTepHrail
JUTSl M3YYCHHUS HE TOJIBKO OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTEH BepOaTbHOW KOMMYHHUKAIIMHA, HO W OoJjiee
YaCTHBIX AaCHEKTOB, HaIlpUMeEpP», KOMMYHHMKATUBHO-IIPArMaTU4YeCKOro WM (PyHKIHOHAIBHO-
nparmatudeckoro [Tam sxe]. [ToaTomy mMarepuanom Jist Hameil paboThl MOCTYXUIH TTOCIOBUIIBI U
MOTOBOPKHA 00 yM€ WM TJIYIIOCTH Ha TYPKMEHCKOM M PYCCKOM si3bikax. Mbl uzydmmn 200 pycckux
MOCJIOBHUII ¥ TTOroBOPOK U3 cioBaps «llocimoBuibl pycckoro Hapona» B. WM. Jlang, B KOTOpbIX HaMm
BCTPETHIIUCH CJIOBA: YM, 2IVHOCMb, YMHbIL, 21YNbll, 0YpaK, 201064 (B 3HAYCHUU ‘BMECTIIIHILE yMa
WIN TIIYTIOCTH ) ¥ UX JIEKCUKO-ceMaHTH4Yeckue BapuaHThl [[lanp 1993], kotopble ykas3biBanu Obl Ha
TEMaTUYECKYI0 MPUHAAIEKHOCTh MAPEMHUIl (OT I'PEYECKOro TapOlLicc — MOroBOpKa, IMOCJIOBUIIA,
NPUTYA) K TPYIIE «yM / IIynmocTh». Pycckue mapemMuu, B 4aCTHOCTH, UCIIONB3YIOTCS B peud JUis
cienyomux ueneit: uroosl (1) mate coser; (2) cmenatb wuaer scHOM U AddexTHOH;
(3) noaTBEPAUTH YCTHOE 3asIBIEHUE TOTO, KTO TOBOPUT; (4) MOIIyTUTh U apyrue. PaccMorpum 3t0
Ha TIpUMepax.

(1) ITocnoBuibl pycckoro Hapojaa Tak XK€, KaKk U TYpKMEHCKOrO, COJEpXaT COBETHI,
Ha3uJaHus, KaKk BECTH ceOs B Pa3IMYHBIX CUTYalUsX U OBITh YMHbIM B CBOUX JEHCTBHSX, Kak
pasIMuUTh YMHO20 U 2nynoco. Hanpumep, pycckue nocioBuLbl Ha 6cak uac yma ne Hanacéusbes,
Bexk orcusu — ex yyucv TpenynpexJaroT U MPHU3BIBAIOT YUYUTHCS BCIO JKU3Hb, HE OBITH CIHUIIKOM
CaMOYBEPEHHBIM, HE OOSThCS HE 3HATh YETO-TO. ¥YM HECOBEPILEHEH, 3HAHHUS OTIEIBFHOTO YeIOBEKa
OrpaHUYEHBI, TOITOMY HE CTOUT JyMaTh, YTO Thl 3HaelIb BCE U YTO TeOe OynTo OBl y)ke He HaJo
YUUTHCAL.
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Jlpyras mocjaoBHIla pEKOMEHIYET BECTU OeCey C YMHbIMU TH00bMU, TAK KaK B ymMHoUl becede
Obimb — yma npuKynums, a 6 2aynou (beceoe) — u ceoli ym pacmepsams. 371eCh YMECTHO €IIé
BCIIOMHHUTH U PYCCKYIO mocioBuily C xem nogedéuibcst — om mozo u Habepéuibcsi, OHa TOBOPUT O
TOM, 4TO OT Kpyra OOIIEHUs 3aBUCUT TO, KAKUM Oy/IeT 4eloBeK: OyJeT ¢ YMHBIMU BOJUTHCS — €lIé
yMHee CTaHET, a C JypakaMu — pacTepsieT U TOT YM, Kakol y Hero ectb. Bnpouem, 3Ta mocioBuia
Kacaercsi He TOJIbKO yMa, HO M JIOOBIX JAPYrUX KadyecTB, CBOWCTB, OCOOCHHOCTEH MMOBEACHUS
YeJoBeKa.

Crnenyromniasi TOroBOpKa yTBEPXKAAET: €CIIH JKUTh pa3yMHO, TO MOKHO OBbITh 3J0OPOBBIM U HE
HY)XIaTbCsl B JICUCHUU: JKusu ¢ pazymom, maxk u Jekapok [TeX, KTO JICUUT| He Hado. A emg nBe
MOCJIOBUIIBI TOBOPST, YTO Ba)KHBIE U TPYAHBIE BOIPOCHI JIydllle 00 JyMbIBAaTh U pelIaTh BABOEM, a HE
B OIMHOYKY: Y xopowio, a 0sa nyuwe, O0na 2on06a xopouio, a 0e 1y4uie. 3aMeTUM, 4TO JIeKceMa
2071064 B PYCCKHUX TOCJIOBUIIAX UCIOIb3yETCS HE B KadyecTBe 0O03HAUEHUS YaCTH Tella YeJlOBeKa, a B
KauyecTBE BMECTHJIMIIA yMa.

(2) Pycckue mOCIOBHIIBI TTOMOTAIOT ClIeTIaTh PeYb W/WIU TEKCT MOHATHBIM U 3G EKTHBIM.
Hanpumep, B Boipaxxenun — Kpacoma 6e3 pasyma nycma — TOBOPUTCS O TOM, YTO HET MOJIb3bI OT
KpacoTbl, €cM 4esloBeK Tiym. [IpuHSTO cunTaTh, YTO, €CNIM JKEHIMHA KpacuBas, OHA HE MOXET
ObITh YMHOHM, U Hao0opoT. B pycckux mocioBuIlax Takke BCTpEYAaeTCs U MPOTUBOIIOCTABIICHUE
«cuna — ym», Hanpumep: Cuna ecmv — yma He nado. Ecnu KTO-TO HE OYEHb YMHBIA, TO MOMKET
PELINUTh BOIPOC C MOMOIIBIO KYJIaKoB, (PU3MUECKON paclpaBsbl.

3HaueHue yma JUIsl TIOBCEAHEBHOW MU3HU NOMYEPKUBACTCS B CIEAYIOIIUX IMOrOBOpPKax:
l'onosa — 6cemy nauano; I'oe ym, mam u moix u Apyrux nNoa0OHBIX.

B noroBopkax — Ymnasn conosa cmo 2onoe kopmum,; bvin 661 ym, 6yoem u pyoav; He 6yoem
yma, ne 6yoem u pyoaa; Inynvli KucHem, a YMHblL 6CE NPOMbICIUM — OIUCHIBAIOTCS CUTYAIlHH,
KOTJla yM TIOMOTaeT 4YeJIOBEKY >KUTh B JOCTaTKe, ObITh HPEANPUUMUYUBBIM, UMETh JOCTAaTOK H
xopoiee HacTpoeHue. Kak cneactBue, enynsiii, HWUEro He MPEINPUHUMAsL, HE CMOXET 00eCIeUUTh
CBOIO CEMbIO, U K TOMY K€ OyIeT «KHCIBIM...

Crnenyromue pyccKue MOCIOBUILI — Jypaxam 3axon e nucan, Tlocaou dypaka (ceunvio) 3a
CMOJ, OH U HO2U HA CMOJI — O3HAYAIOT, YTO JIypaKH 3aKOHOB, MOPSJIKOB U PUTYaJIOB HE 3HAIOT, HE
MPU3HAIOT U HE MOJUYUHAIOTCS UM. Torna Kak ymHsiii BCET/1a 3HAET, Kak U I'/ie HY)KHO JeHCTBOBATD,
CpaBHUTE: PazymHulll HAOEM, YUMo K Yemy uoém.

CoBpeMEHHOE PYCCKOE BBIpa)KCHHE, 3aMMCTBOBAHHOE y aMEpPHUKAHIICB WU y €BpeeB (€CTh
pasHbIe BEpPCUM), — eC/iu Mbl MAKOU YMHbBIU, Noyemy dice mvl maxou 0eouvili — Mpearoiaraet
pa3zHooOpa3HbIe OTBETHI, OIUH U3 HUX: 051 YMHO20 2I1A6HAS YEHHOCMb — 3HAHUS.

(3) [locnoBuiel 06 ymMe © TIYNOCTH, Kak MPaBUIO, CTPOATCS Ha pasHOro poja
MIPOTUBOINOCTABICHUSIX, SIBHBIX WIH ToJpa3ymeBaeMbix. CpaBHuTe, Hanpumep: Cuna — yma mozuna
(cuna ym nomaem);, Cuna ecmv — yma He Hado, Buoum oko danexo, a ym ewé oanvwe; Inynwiii
ocyoum, a ymuwill paccyoum, Jypak ocyoum, a ymHulid paccyoum, I nynomy cviny He 8 nomowsb u
bocamcmeo; I nynviti yMHO2O U NbAHUYA MPE36020 He JI00SAM.

Bripaxxenue — Ymuwtii cam no cebe, a oypaky — boe 6 nomows — 03HA4aeT, UTO YMHbBIU
KUBET, 3Hasl CBOU IYTh, a 21yNOMY HYKHO IIOKa3bIBaTh €ro IMyTh, €My TOJIbKO bor u nmomoxer. Mnun
emé mpuMepsl: YMHbLil He ocyoum, a 2aynwlil He paccyoum (‘He TOUMET’); Ymuana 2onoea cmo
20106 Kopmum, a Xyoasa (TOJIOBA) U cebs He NPOKOpMUm,; YueHve —ceem, a HeyueHbe — mbMda U

Ipyrue.
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Ecnu roBoputh 00 yMe, TO B MapeMHsIX BCTPEUAETCsl MPOTUBOIOCTABIECHUE YMA C80€20 U yMda
yyocoeo: Ce0ll YMOK — C80U OOMOK, C80U Y2on0K, Kueu écsik ceoum ymom (JIIOIEH CIyInau, aa aenai
no-csoemy), Ha mo uenosex na céem pooumcs, 4umoo sHcums c60UM yMOM; Yyscum ymom u 8 1oou He
svitioeutv, Hyscum ymom Hedoneo scumv;, Youm ymom sHcuséutb, moeo u neceHKy noéuivb, bpam mot, a
ym y Heeo ceoul; Lllyba na ceine omyosckas, a ym ceoll.

B mapemusix o owceHckom yme BCTpEUaloTCs JABa MPOTUBOMOJOXKHBIX MHEHUA. C omHOU
CTOPOHBI, KEHIIMHA MOXET JaTh YMHbLL cogem: JKenckuil ym ayduie 8csaKux oym. A ¢ Ipyrou —
KEHILMHA MOET OBITh TIYNOH, UMETh «kopomkuuy ym: Cobou-mo kpans, a ymom-mo ¢hans (Tak
TOBOPSAT TIPO JKEHITUHY, KOTOpasi ‘KpacuBas, HO Tiymas’); (¥ 6abwi) 6onoc 0onoe, a ym Kopomok.

(4) TlocnoBUIIBI HEPEAKO MEMOHCTPHPYIOT HAPOIHBIN IOMOD, «IUKYIO MIyTKY». Hampuwmep, B
«TocnoBunax pycckoro Hapona» B. W. Jlang momenieHbl HaCMEIIKK HaJl TUIYNOCTHbIO, XOTS B
HEKOTOPBIX U3 HUX HET JIEKCEM 21YNOCHb UIU YM, HO HETPYAHO J0TaaThCs 00 UX CMBICIE, TOTOMY
YTO UCIOJIB3YETCS CIIOBO 201064 KaK BMECTUIIMILIE yMa WU TIYIIOCTH: /[ypHas 201084 HO2AM NOKOsL
He 0aém; ¥ Heeco @ 201108e pedenvko 3acesano; 1100 Hocom é3ouino, a 8 2onose He nocesino, bopooa
8bIPOCIA, A YMA He 8bIHECA.

CpaBHuTe TaKxke cieayrole 0003HaYeHNs HE OYE€Hb YMHOT'O WJIHM YyJaKOBAaTOTO 4YeJIOBeKa:
YV neeo (v neé) c conybosamunu ece conyou ynemenu, Y neeo (y neé) oonou xnénxku vem, Y neeo (v neé)
He 8ce doma, V neeo (y Heé) kpvluia noexana (cvexana); ¥ neeo (v neé) moseu Habekpenv, On (ona)
svloicul (svloicuna) us yma, Ou (ona) 6e3 yaps 6 2o106e v Ipyrue.

(5) B pycckux mocioBHWIaX W TIOTOBOPKaX 00 yme W enynocmu HEPEAKO BCTPEUAIOTCS
pasnuuHble 00pa3bl UK oOpa3Hble BhIpakeHus. Hampumep, oOpa3bl )KUBOTHBIX: C8UHbU, COOAKU,
nowaou, eonxa, menénka. CpaBuute: ¥V myorcuxa kagpman cep, oa ym e2o He onx cwven;, /[ypak c
dypakom cvedymcs — aouiaou ooyperom, Pocmom ¢ mebs, a ymom ¢ mens (‘cam OONBIION, a yM,
Kak y TeJEHKa’) U ApyTHeE.

Kpome Toro, cioBo 2o106a B KauecTBe BMECTWIMILNA yMa WIU 21YROCMU CPAaBHUBAETCS B
MOCJIOBUIIAX C YAHOM, KOMAOM, KOYaHOM Kanycmsl U T. 1. CpaBuute: [ ono6a, umo uaw, a yma Ha
Kanycmuulti kouawn; lonosa c nuenou xomén, a yma Hu noxcku W japyrue. OTCyTCTBHE yMa
CpaBHUBaeTCs Takxke ¢ (poHapHBIM cTONIOOM 0e3 cBeun: [ onosa bes yma, umo ¢onapsv 6e3 ceeuu,
He3peblil YM — ¢ HENPOUHBIM JIBJIOM: Hedospenvlii yMoK, umo Ha peyke 1e0oK.

TypkMeHBI TIEHSAT CBOM IOCJIOBHUIIBI, B KOTOPBIX OTPaK€HbI CBONCTBEHHBIE STOMY HApPOIY
¢miocopckas rrybuHa yma, CKIOHHOCTh K IOMOpPY, JEIOBHTOCTb. VIMEHHO MOATOMY CTaio
Tpaauiueid B OOBIYHOW >KM3HH OOpamarbcs K MOCIOBHUIIAM, CO3AAHHBIM HAIUMU TMPEAKaMHU, K
M3YYCHHUIO TIOCTIOBHI] OOpaIaloTcss U uccienoBatenu. s ananusa Hamu B34Thl 135 mocioBUIl U
MIOTOBOPOK TYPKMEHCKOT'O Hapoaa 00 yme u enynocmu, yMHOM U 21ynom denoseke (dypaxe). Ilpn
oTOOpe MaTepHaja KIIOYeBBIMHU UIA Hac ObUIM Takue JeKceMbl: akyl ‘ym’; akmaklyk ‘rmynocts’;
akylly adam ‘ymubrii yenoBex’; akmak adam ‘rmynbiit uenosex’; samsyk ‘aypax’.

TypkMeHCKHEe TIOCIOBHIIBI U TIOTOBOPKH MOKA3bIBAIOT HAM OCOOCHHOCTH BHUJICHUSI MHpPA U TO,
9TO MPEACTaBIseT CO0OM IEHHOCTh ISl TYPKMEHCKOTO HapoJa, YTO BAXKHO JI TOBCEIHEBHOM
xu3HM Jroaei. [TocmoBuibl OyKBaIbHO B BYX CJIOBaX 3aKJIIOYAIOT TITyOOKHH CMBICT, ydaT JIOOUTh
Ponuny, coo0maroT o )XHU3HEHHBIX IIEHHOCTSAX U MpuopureTax. [[eHHOCTh MOCIOBHIl KaK TAKOBBIX B
TOM, YTO OHHU COXPAHSIOT 3HAHUS 00 OOIIEHUU MEXY JIOJIbMU, O IpYKOe, JIF0OBH, ceMbe, 0 OoprOe
C BparaMu M nepenaroT ux HaMm. Hamm npenku roBopuin: Mmeews ym — ciedyi 3a ymMom, Hem e20 —

cneodytl 3a nocioguyeti!
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[TocnoBuiel, kak numet B. T1. AHUKHUH, «pOXKIEHBI HE YMOM M HAONIOJCHUSMH 3aTBOPHUKOB,
YIIEIINX OT KUTEHCKOM CyeThl, a CepALleM U pa3yMOM TeX, KOMY ObUIN JIOCTYIIHBI BCE PaJOCTH U
neyanu xu3Hn» [AHUKUH 1961]. MOXHO cKka3aTh, UTO MOCJIOBUIILI — 3TO IIE€JIbIE OKEAHbl HAPOIHOU
MO33UM M MYAPOCTH, KaK TJIACUT TYpPKMEHCKas IOCJIOBUIA: VKpauieHue uenogeka — pasym, d
VKpauieHue peuu — nociosuyd.

Kakum o0pazoM yM U TJIyHOCTb PENpEe3eHTHPYIOTCS B TYPKMEHCKHX IOCIOBHIIAX, MbI
omuiieM nainee. B Temarnueckod rpymnme mocioBui, o0 yme (akyl) m tmymoctu (akmaklyk),
yMHOM 4enoBeke (akylly adam) m rnymom denoBeke (akmak adam), KOTOphie MBI BBIOpanu u3
OTPOMHOTO 4YHCIia MOCJIOBUI], BBIPAXXEHO OTHOILIEHHE K 3TUM CBOWCTBAM 4YEJOBEKAa M K JIIOISM,
KOTOpblE€ YMHBI WJIM TIYIbl, a TaKXE OMUCBHIBACTCA WX IOBEIECHHWE WM TMOCJIEICTBUS STOTO
MOBE/ICHHUS.

(1) TypkmeHcKkasi OCTIOBHIIA YacTO JAa€T HaM COBET, KaK CIEAYeT KUThb CaMOMY YeJIOBEKY
WM KaK OTHOCUTBCS K JKM3HM W K JIIOJISIM, CpaBHHUTE: Akmaga akyl owretsen, diiypsiiz guya
suwguyan yaly — ‘Yuums Ooypaxa, 6cé pasno, umo aums 800y 6 0€300HHYI0 M)’ . ITO O3HAYAET:
CKOJIBKO HM Y4H Aypaka, BCE paBHO OH HE MOCIYyIIAeT Bac U He U3MEHUT cBoero noseneHus. CoBer
KacaeTrcsi TOro, Kak BecTU ceOsl ¢ TIIYNBIMU JIIOJbMU: Ha OOyueHHE TJIYMOTo 4YejoBeKa HE CTOUT
TPaTUTh CUJIBI U BPEMSL.

CpaBHHTE TONOOHBIE pyCcCKUE: be3ymHnoeo yuumv, ymo 6 Oe300HHYI0 KAOKY 800y UMb,
Jlypaxa yuums, umo mépmeoeo neyumsn, /Jypaka yuums — moivko nopmume; Hepazymnozo yuume —
8 0e300HHYI0 KAOKY 600y aumb,; [[ypaka yuums, umo Ha 600e nucamv;, Ymo 6 ymavlii mex 800y
UMb, Mo 6e3yMHO20 YMy-pasymy yuums (Vmasll mex — ‘MEIIOK C AbIpKamu’); [ypaka yuumo —
pewemom 600y Hocums [Jlams 1993: 253-254)).

Maso Toro, 4to riaynoro HUKaK He Hay4WUTb, TaK €ll€ U OYeHb TPYTHO JOCTUYb C HUM XOTh
KaKOTO-TO B3aMMOIIOHUMAaHUS, MIOTOMY YTO, KaK TOBOPHUT TYpKMEHCKas nocioBuna: Akylly bir soz
besdir, akmaga miin soz hebesdir — ‘Ymnomy oocmamouno 00nozo cnosa, a 0ypaxy u meicaua
cnoe — ne enpok’. Kak cnencrsue, ciefyeT JU TPATUTh CIIOBA, €CI TeOs BCE paBHO HE CTPEeMSTCA
noHATh? HaBepHoe, He ciemyer...

Akmak dostdan, dana dusmanyagsy — ‘Mynpselii Bpar mydmie riaynoro apyra’. B aroit
MOCJIOBUIIE — COBET: BCErja oOpamarbesi K 3HAIOIIMM, YMHBIM JIIOASM, JaXKe €CJIM OHU — Bparu,
MOTOMY YTO 2/yHblll BPSJ JIU CMOKET MIOMOYb B TPYAHOU CUTYAIlUH, MMYCTh JIaXXe BBl U IPYKUTE C
HuM. Kak ciencreue: He clieyeT npeHeOperatb MyApbIMH COBETAMHU HEJIPYTOB.

Akmak ¢ynyny aytjak bolup,syryny aydar — ‘Jlypak ckaxeT NmpaBAy U BbIIACT TaliHy . BIBOS,
KOTOPBIN TOJICKa3aH MOCIIOBUIIEH: HE CTOUT JOBEPIThCS Aypaky. Pycckoe BeIpaxxeHHe — He ymeem
Oeparcamp s3bIK 3a 3y0amMu — HAPSIMYIO HE YKa3bIBa€T HA TO, YTO ITOT YEIOBEK — AypaK (CpaBHHUTE
TaKXe PYC.: A3bIK MOU — 8paz Moi).

K mnocnoBumiam-coBeTaM MOXHO OTHECTH U TYPKMEHCKHE TIOCIOBHIIBI, KOTOPBIS
PEKOMEHIYIOT HE OOMIAThCS C TIIYNIaMHU, HE «OKYHAThCS» B TIIymoe oOmieHue: Jlyuwe Ovimo y
VMHO20 NIeMAHHUKOM, uem Yy eaynya opamom; Akmagyn agasy bolandan, akylynyi inisi bol —
‘I'mynyto 3arajiky He 3arajibiBaii, a JokuBbIe clioBa He noaaepxkuBaii’ [KappsieB 1996 si1. pecypc].
3nech enynocms Ynoa00IseTCs U,

(2) TlocnoBuiia yacTO TOMOTAET cleJaTh MJCIH0 YEIOBEKAa, MCIOJIB3YIOIIET0 €€ B pedyu
(Texcre), SICHOU, TOXOAYUBOM.
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[TocnoBuipl 00 ymMe U TIYNOCTH Kak pa3 OYeHb XOPOIIO TMOAXOAAT JUIsl Takou
KOMMYHUKaTUBHON 1enu. Hanpumep, ecnmm  HyXHO YIOPEKHYTh JIPYroro B M3JIUIIHEH
MEUTaTeIbHOCTU U 0€3/IeNHH, a TAKXKE BBIPA3UTh CBOE OTHOIIEHHUE K 3TUM CBOMCTBAM 4YeJOBeKa, TO
MOXHO HCTIOJIB30BaTh TYPKMEHCKYIO TocnoBuny: Akylly isine ynanar, akmak — diiysine — Y MBI
BEPHUT JI€JIaM, a TJIYIbIi CHAM .

B Tom cnyuae, korma TpeOGyercs mpu3BaTh CIYIIAIOLUIETO (YUTATENs) K KOHCTPYKTUBHBIM
JEHCTBUSIM, MOKHO BOCIIOJIB30BaThCSI HAPOJAHON MynpocTeio: Gahar gelende akyl gider — ‘Korna
MIPUXOJUT THEB, YM YXOIUT . DTy MOCIOBUIY MOXHO UCTOJIKOBAaTh ‘I Hes — 8pae, ym — Opye’: Koraa
YEJIOBEK 3J10M (B THEBE), OH HE MOXKET peliaTh CBOM MPOOJIEMBI, TyMaeT TOJIBKO O TUIOXOM, TPH
3TOM OH MOKET OOUIETh CBOUX OIM3KUX.

[IpusBaTh cobecemHrKa K NEWCTBHSAM, KOTJa OH MHOTO TOBOPHT W HE JICMCTBYET, MOKHO
TaKoOW TYPKMEHCKOW mocnoBulied Akmaga is buyursan, ol sana akylberer — ‘Jlypaxy — nait aeno, a
OH BcE paBHO NaéT Tebe coBeThl’. CMBICT ATOM MOCIOBHUIBI TAKOW: €CIH TypaKy TOBOPHIIb, YTO
HY>KHO YTO-TO CJIeJIaTh, OH HAYMHAET YMHUYATh, YTOOBI HE JIeJIaTh HUYETO.

YopekHyTh 3a XBAaCTOBCTBO MOKHO TaKWMHU TMOCIOBULAMU: [7yney cam cebsi xeanum
[KappeieB 1996:192]; Myopuwiti xeanum opyea, enynoviil — dcery, oypak — ceos, Akylly dostuny ower,
kemakyl — ayalyny, samsyk oziini (cpaBaute pyc.: Cam cebs He noxsanuuib, opyeue He NOX8Aausm).

(3) B TypKMEHCKHMX MOCTOBHUIAX CUTYaIls HEPEAKO ObIBaeT MOKa3aHa C IOMOPOM, JTOBEACHA
no abcypna. Kak, nanpumep, B crnenyrommx: Akmak myhman 6y eyesine hodireder — ‘I'myniblii rOCTh
caMm Xo03siMHa yromaer’. 31ech OnucaHa aOCypAHas — 2iynas — CUTyalusi: rocTh BeNET cedsi B
4y»OM JIOME, KaK XO351MH, YTO, KOHEUHO, HE HPABUTCS XO35MHY. JTa IMOCIOBUIA B TYPKMEHCKOM
SI3bIKE UCIOJIB3YETCsI, KOTJIa FOCTh HEMPUIMYHO BeAET cebs, NeHCTBYET B Uy:KOM JoMe Oe3 crpoca,
TEM CaMbIM CTaBUT ce0s B 21ynoe MoJI0KEeHUE.

Akmagyn aty ¢yksa, oOziini torve sayar — ‘Korma BCIUIBIBaeT UM Jypaka, OH MPUTBOPSIETCS
TypakoM’ (TO €CThb MMPUTBOPSIETCS, YTO HE CIIBIIINT).

Crnenyroniasi — BHO IOMOpPUCTHYECKasi — TYPKMEHCKasl MMOCJIOBUIIA, Ka3al0Ch Obl, HE HMEEeT
MPSIMOTO OTHOILIEHHUS K YMY WJIM TJIYNOCTH, B HEW HET CJIOB, YKa3bIBAIOLIUX Ha 3TO, OJHAKO OHA
MPU3BIBAET K Pa3yMHOMY OTHOILIEHHUIO K XH3HHU, KOTJa CIEAyeT peliaTth MpoOJIeMbl MO Mepe UX
MOSIBJICHUsT B kU3HU: He 6uds 600vl, wmanog ne cuumai (Typkm.). Ecom emé HudYero He
CIIyYHMJIOCh, HE CIICIIM, He CyeTHch. Hampummep, y pPyCCKHX €CTh BBIpaXEHHE oasatime Oydem
pewams npodremsvl no mepe ux nocmynienus. Unu, nanpumep: He 3nas 6poda (nepenpassl yepes
PEKy = MPaBWIBHOTO MYTH HWIW PEIICHUS) He CYUcs 6 60Jy: He MPUHUMAICS 3a Aeno (IyCcTh Jaxe
OHO OYEHb MHTEPECHOE U HYXKHOE), €CITU Thl HE MOATOTOBHIICS. . .

(4) TypkmeHCKHE TIOCIOBMIBI, KaK M pYCCKHE, HEPEAKO CTpOsATCA Ha npuémax
MPOTUBOIIOCTABIICHHUSI M CpaBHEHWs. Ham marepwan pacmonaraeT K HCIOJB30BAHUI0 TaKUX
npuéMOB: YM TIPOTUBOIIOCTABIISICTCS 21YHOCMU, YMHbIU Yenosek — enynomy (Iypaky), myopwvie
(pe3ynomamusnsie) Oelicmeusi TPOTHBOIIOCTABISIIOTCS  Oe30elicmeuto W  0e3pe3yibmamHomy
(beccmbiciennomy) Oeticmeuro. B TYpKMEHCKHMX TIOCTIOBHIIAX, KaK BHUIHO W W3 MPEIBIIYIIAX
IPUMEPOB, MYOpO2o YeNI0BEKa OTIUYAIOT 3HAHHS, CHOCOOHOCTh K 001yMBIBAaHHIO CBOMX JCHCTBUIl 1
K JEHCTBUIO, TOT/Ia KaK 27)ynblii MHOTOTO HE 3HA€T M HUYErOo HE XOYeT HU Yy3HaTh, HU CHENATh,
OJTHAKO JIFOOUT TOOONTATh BIYCTYIO.

[MocnoBunia Akylly — getirer, akmak —yitirer — ‘Myapblii IpUHECET, TIYNBIA MPOUTPACT’ —
WITIOCTPUPYET MPOTHUBOIIOCTABICHUE MYOPO20 U 21yN020, O3HAYAET, UTO YMHbIL Yel08eK 10 Havaia
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paboTHI XOPOIIIO MOIYMAET M B PE3ybTaTe CIPABUTCA C pabOTOM, a enynslil uenosexk He 00ymMaeT
paboTy, MOITOMY HUYETO Y HEr0 HE MOTYIHTCS.

Crenyromasi TYpKMEHCKasl TIOCIOBHUIIA TOBOPUT O TOM, YTO YMHO20 YE€IIOBEKa MOXKHO y3HATh
o ero pabdore, a erynoeo — no nycro 6ontoBHe: Akylly isibilenakmak disibilen — ‘MynapocTs — ¢
pabortoii, a raynocte — ¢ 3ybamu’; Akylly 6z yolluny biler, akmak pdlinden azar — ‘Mynpbrit
YeJIOBEK IPOJIOKUT MYTh, & TIIYIBIA COOBETCS C MYTH’, MHBIMH CJIOBaMHU: YMHBIH YEJIOBEK BCErna

3HAET, YTO JIeNaTh B KU3HU, [NIYNbIA O XKU3HU JaKe U HE AYMaeT, U3-3a 3TOT0 TIIYNbIH TepsieT CBOM
MyTh, HE YIIPABIISIET CBOEH JKU3HBIO.

Akmak elini isleder, akylly — kellesini — ‘I'mynblii paboTaeT pyKoW, a MyApbId KadaeT
TOJIOBOI’. JTa MOCIOBHUIIA O3HAYAET, UTO 21VNblii BHIOEPET TPYIHBIN CIIOCO0, a yMHbIl, TTIOAYMaB,
HaWaET OoJiee palMOHANILHBIN CIIOCO0 ACHCTBUS WIIH PEIICHUS MPOOIEMBI.

(5) YM He Bcerma cBsi3aH TOJBKO C IMOJIOKUTEIBHBIMU SMOLUSIMH B TYPKMEHCKUX
nocnoBunax: Akmak surer dunydni akylly ony hayrany — ‘YMHBIA yIOuBIseTcs, Kak 0€33a00THO
KUBET aypak’. [nyneiti KUBET, HACTAXKIASACh KU3HBIO, HE 3alyMbIBasCh O MOCIEACTBHUIX CBOUX
NEHCTBUM, TOrJa Kak YMHbll 4elogek YAUBIAETCA, KaK €My — TaKoMy TJyrnomy — yAaércs Tak
KUThb. B TO Bpems Kak ymHblll yenosek TPYAUTCS He MOKIajas pyK, YTOOBI CBOIO JKU3Hb U JKU3Hb
CBOCH CeMbU CJenaTh CHOKOWHOM © KOMQOPTHOM — Oypax, KaxeTcs, >XUBET TMPOCTO, HE
3aIyMBIBasICh HU O 4€M, JIETKO M 06€33a00THO... OJTHAKO, MOXKET, 3TO WILTIO3Us 0€33a00THOCTH?

3akiir0oueHue

Kak BUIHO U3 HaIllero MaTepHasa, TYPKMEHCKHE TOCIOBHIBI 00 yMe M TIIYIIOCTH Jal0T HaM
Npe/ICTaBICHUE O TOM, KTO TaKOW VMHbIli U KTO TaKOW Oypax, ONMUCHIBAIOT, KaK pacro3HaTh B
peabHOM JKU3HH MYIPOTO U TIYIOrO MO MX MOBEACHHIO, a TAKXKE — KaK BECTH ce0s1 Ha OCHOBAHUH
3TUX 3HAHUH O MYIPOCTH M TIYHOCTH. [1OCIOBHUIBI 00 yMe M TIIYMOCTH TMOCTPOCHBI Ha MpUEMe
MIPOTHBOTNOCTABIICHUS (CPaBHEHWHN) 3TUX JIBYX MOHITHI (KOHIIEITOB) W/WIH JBYX JIIOJEH, MYyIpPOTO
(YMHOT0) ¥ TIIynoro (aypaka).

B Hamiem uccie0BaHiM BBIJICISCTCS YSThIPE IPYIIBI TIOCIOBHIL. [lepBasi TpyIma MoCIOBHIL
paccMaTpuBaeT 3HAYCHHUE JIEKCEMbI )M, BTOpAasl IPYINa MOCIOBHUI[ — JIEKCEMBI 21)NOCHb, TPEThS —
AHTOHUMHYECKOEC OTHOIICHHUS MEXIY YMOM W 2IYNOCMbl0 B TIOBCEAHEBHOW XHM3HU JHOICH, a
yeTBEPTas — NaéT COBETHI, KaK MOCTYMHTh, YTOOBI MOCTYHNUTh yMHO. OICHKA sBICHMN (ymMa U
TIYNOCTh) B YETBIPEX TPYIMIAxX IOCIOBUI] OyJneT BbIpakeHa Mo-pasHoMy. I[locioBuibl mepBoii
TPYMIBI IPSIMO TOBOPSAT O BAXXKHOCTU YMa B JKU3HHM JIOfCH, Hanpumep: Akyl — d¢meydn soygiidir —
“¥M — 310 Heyracumas Jo00Bb’; Akyl ndmdni buyursa, dil sony diyer— ‘SI3pIk ckaxer Bce, 4TO
npuKkaxer pasym’; Akyl uly giiyediir — ‘ Pazym — genuxaa cuna’y; Kpacna nmuya nepom, a uenosex —
ymom. TlocnoOBUIIBI BTOPOW TPYIIBI KOHCTATUPYIOT (aKT HPUCYTCTBUSL 2IVHOCHU, TO €CTh
IEUCTBHH, MPOU3BOIUMBIX Oe3 yuacmusi yma. 171ynocms MO OTHOLICHUIO K JIIOASM, K JKU3HH, K
cyab0e, K JeHbraM, IIIYNOCTh KakK TOCTYNOK WM JeicTBue, Hampumep: Akmagyn — dilinde,
akyllynyn — elinde — “Uto y raynua Ha s3bIKe, y MyIpena B pyke’; I ynwsiti moavko 2osopum, a
myopuiii Oenaen;, Akmak aranyny bilmez, kdse garranyny — ‘T'nymen He 3HAeT yCTalOCTH, OH
0e300po/IbIii B CTAPOCTH U JAPYTHE.

K Tperbeil rpymnme MOCIOBHIl OTHOCATCS T€, TA€ MPOTUBOIOCTABISIOTCS YM H 21YHOCHDb,
Hanpumep: /leny ymHozo Oywa padyemcs, oeiy Oypaka cepoya nevarumcs; Akmak elini igleder,
akylly — kellesini — ‘I'mynblii paboTaeT pyKoii, a MyApbIii Kauaet rojaoBoii’ u apyrue. K uerBeproii
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IpyMIE OTHOCATCS IMOCIIOBUIIBI, XapaKTEPUIYIOIIUE 2YNbIX NH00el, 2Aynvle NOCMYNKU, 2AYNOCHb
WIM JAIOIIUe COBETHI, YTOOBI «IIOCTYMUTh 1O YMY», NEUCTBOBATh ¢ YMOM, HO HE BKIIOYAIOIIHE
cooTBeTcTBYMOIME Jekcembl (akyl, akylly, dana, akylsyz, akmak.), Hanpumep: Pewenas cobaka na
Hebo naem; He 6uos 600bl — wimano8 He CHUMAtl W IPyTHE.

Pycckue mocnoBHIlbI, KOTOpbIE BKJIIOYEHBI B TEMATUYECKYIO TPYIIY «yM — TIYIOCTbY,
KJIacCU(pUIUPOBAaHbl Ha 4YeTbIpe rpynmbl. llepBas rpymma mHOCIOBHII paccMaTpuUBaeT 3HAUYECHUE
JIEKCEMBl yM, BTOpas Tpylna IOCIOBHIl— JEKCEeMbl 2IynoCcmb, TPEThi — aHTOHUMHYECKHE
OTHOIICHUS MEXAY YMOM W 21YNnoCmvio B TOBCEAHEBHOW XU3HU JIOJIEH, a 4eTBEPTAsi BKIIOYAET
MOCJIOBUIIBl TOBOPSIIME O TIYNBIX WM YMHBIX MOCTYNKaX, HO HE UMEIOUIME B CBOEM COCTaBe
JIEKCEMBI, HAMpsAMYIO yKa3bIBaroliue Ha 3T0. OLeHKa B 3TUX YETHIPEX Ipymmax MOCIOBHIl OyIeT
BBIpa)KEHA M0-Pa3HOMY.

[TocnoBuIlel epBOI IPYMIBI MPSIMO FOBOPSIT O 3HAUMMOCTH yMa B YKU3HH JIIOJIeH, HaIlpUMep:
Ym 3a pazym 3axooum; Ym nrodoum npocmop; Ym ne 6 bopooe, a 6 eonoge. I1ocnoBUIIbl BTOPOIt
IpyNNbl KOHCTATUPYIOT (DaKT MPUCYTCTBUS TIYMOCTH, TO €CTh NEUCTBUU Oe3 yma, 21ynocms TO
OTHOIICHHUIO K YE€JOBEKY, K *KH3HHU, K CBOEH cynb0e, K JIeHbram, K MOoCTynkam, Hanpumep: [ 1yney
cmuloa He 3Haem.

B Tpetbeit rpymnne nocioBUI NPOTUBOTOCTABIIAIOTCA YM U 2Iynocms, Hanipumep: I nynwviii-mo
ceucmuem, a YMHulli-mo u cmuicaum, I nynviii Kucnem, a YMHbll 6Ce NPOMBLCIUM.

K deTBepToii_rpyIine OTHOCATCS MOCIOBHUIIbI, XapaKTEPHU3YIOIIUE MOCTYNKH JIIOACH, KOTOPhIE
no 21ynocmu BBIJAIOT TalHBI WIIK OOMKAIOT JIPYroro 4ejoBeKa CJI0BOM, TOTOMY YTO HE MOAYMalH,
HO B HUX HET COOTBETCTBYIOLIUX JieKceM, Harpumep: Cioso He 6opobet, gvliemum — He nouMaeulb
(6e3nymHO OosTaTh — Tirynoe noBeaeHue); C kem nosedéuibes — om moeo u Habepéutbes. BeiBoa
TakoB: Oynemb OOIaThCA C TIYIBIM — caM TOTJIyIMeEeNIb, OyJelnh OO0IMAaThCcsl ¢ YMHBIM — caM
CTaHEeIlb YyTOYKY YMHEE U MPOCIIBIBEIID YMHBIM.
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